7ZENA I VRAG

Kad se je u drustvu isprasila politika, te se misljenja
vec¢ toliko zbrkala, da naposljetku nitko viSe nije znao
pravo, koje je misljenje malocas prije branio, a koje pobi-
jao, 1svi se veé pribojavali, da ne bi zapali u nekonsekven-
ciju te uzeli braniti ono, Sto su prije ¢aska pobijali, upleo
se domacin, pa na spretan nacin odvratio razgovor s toga
razbojista i joS ga spretnije svrnuo na Zenske.

Svima odlanulo, i da se razgovor ne bi opet navratio
na onu nemilu politiku, svi se pozurili, da se upletu, da
pokazu svoj interes, da sve druge zaokupe tom novom
temom.

Stari kapetan Tasko, koji je bio zadrijemao, ¢im se je
zapodjeo razgovor o politici, 1 samo se nekoliko puta trzao
kao iza sna, kad bi drustvo zahalabucilo, sada se sasvim
probudio.

_—Gospodo, - reci ce on, posto se je ogledao po drustvu.
— Zenske? Pametna stvar za razgovor, glupa za Zivot.

Gospodin kapelan, koji je u politickom razgovoru vo-
dio glavnu rijec, ozlovoljio se, Sto mu presjekose govor,
te ce da priklopi:

— Zenska je glupa i za razgovor i za zivot.

Ali domacin mu utekao u rijec:

— Mani se, mali moj krasni, ¢asni, masni! Tasko i ja
jedini smo starci ovdje. Pa kad mi ne grdimo zenske, sta
cete da ih kudite vi mladi? Tko bi vam i vjerovao?

— A tko bi vama starcima vjerovao, kad ih hvalite? —
uzvratio mladic pristav, suh ¢ovuljak upalih prsiju, izbu-
ljenih oéiju i zadovoljno se osmjehnuo.

63



Nekoliko se pogleda uprlo u njega, ali mu nitko nije
odgovorio.

Domacin mu pogledao tanke noge, pa se i on osmjeh-
nuo te mu odvratio:

— Tvoja je primjedba, dragi sinko, na slabim noga-
ma.

Noge gospodina pristava bile su glasovite u gradu i
prozvane Sibicama, ali domacinov je jezik bio jos glaso-
vitiji, a jezik kapetana Taska najglasovitiji u svem kra-
ju. Gospodin se pristav uéinio dakle nevjest i samo se na
silu nasmijao, tobozZe znalacki i podrugljivo.

— Sta je glupost? — reéi ée kapetan Tasko. — Ja sam
za zivota naiSao na mnogo glupih muskaraca, a na malo
glupih Zena. Zenska zna onoliko, koliko njoj treba. To
nije glupost, to je mala potreba. Takvu ju je Bog stvorio.

— Ili vrag, — priklopi kapelan.

— Ne znam, prijatelju, — odgovori Tasko, — ali valjda
nece biti. Dosta sam hodao po vrazjim tragovima, a tu
mu krivicu nisam opazio.

—Takva je barem, kao da ju je vrag stvorio, — opet ce
kapelan, koji je tek nedavno dosao u grad, te jos moralise
u drustvu. — Stvorio je dabogme i nju Bog, ZalibozZe.

— Eto vidis, sinko, — reci ¢e domacin, — da si se zabu-
nio. Istina je, daje i nju stvorio Bog. A stvorio ju je kasnije
nego muskarca, bio je dakle vjestiji vec. Zato mu je to
djelo i mnogo ljepse.

— Ali slabije. Materijal mu veé nije valjao. Bolji se je
materijal bio vec potrosio. Ili, je zaista vrag smetao u
poslu, — brani se kapelan.

— Nije, brate, nije, — opet ce kapetan Tasko, — jer da
je zena vrasko djelo, bila bi drugacija. Prije svega, ne bi
bila ovoliko istinita.
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— Istinita? — zacudili se svi redom.

— Jest, istinita. Zena je najistinitiji stvor bozji. Ona
laze uvijek, zato po njenim rijeéima razbiras uvijek, sta
je istina. A muskarac cas laze, ¢as ne laze, pa mu nikad
ne razbiras, sta je istina, a Sta je laz.

— Nemojte zamjeriti, gospodine, — reci ce kapelan, ali
ni vama se ne razbira, da li se salite ili ne salite.

— Ne salim se, — odgovori kapetan Tasko. — Da je vrag
stvorio Zenu, zacijelo bi ju stvorio spretniju, domisljatiju,
dovitljiviju. A mi eto vidimo, da Zena ne zna ni najvazniji
posao, ne zna lagati, da joj bude na korist.

— Vi ste prvi, koji to tvrdite, — prigovorit ¢e pristav.

— Ali vi mi ipak vjerujete. Nego znate, gospodo, Sta
¢u ja vama reci joS. Molim samo, da se ne raspadnete od
cuda, jer to je tako jasna stvar, da cete joj se zacijelo
zacuditi. Ja vama velim: ne samo da Zenu nije stvorio
vrag, nego bas naprotiv, Zena je stvorila vraga.

— Kojega dana u sedmici? — nasmijao se kapelan.

— Oprostite, sto se u vas posao pletem, — nasmijao se
i kapetan Tasko. — Odmah ¢u vam kazati sve. Je li vas,
gospodo, volja, da me poslusate?

Kad mu svi odobriSe, poklonio se kapetan Tasko i
uzeo da prica:

— Kojega je to dana u sedmici bilo, ne znam bas, ali
kako je bilo, to dobro znam. Od prvoga dana, kad je Bog
stvorio Zenu, otpocela mu se muka s njom. Zato je Bog i
odredio ¢ovjeku: »muci se, covjece, s njom, kad sam se 1
ja toliko namucio, da sam ipak nesto stvorio od nje.« Cim
ju je Bog stvorio i tek ona prohodala nekoliko koracaja,
odmah se uputila pred lice bozje.

— Sta ¢e§? — pita ju Bog.

—Dosla sam, —odgovara zena. — da te zapitam, Gospo-
de Stvoritelju moj, zasto si ti mene stvorio na ovaj svijet.
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Nasmijao se Bog toj prvoj, zenskoj radoznalosti i
odgovorio dobrostivo:

— Stvorio sam te zato, da budes drugarica ¢ovjeku i
da mu zasladujes Zivot.

Zahvalila Zzena Bogu za dobrostive rijeci i otisla, ali
nije potrajalo dugo, evo nje opet Bogu pred lice.

— Sta ces opet? — pita ju Bog.

— Gospode Boze, — govori mu Zena, — ti si malocas
rekao, da si me stvorio zato, da budem drugarica covjeku
1 da mu zasladujem Zivot.

— Jesam, — potvrdio Bog.

— A tko ¢e njemu ogorcéavati zivot? — pita Zena.

— Pa ogorcavaj mu ti! — ozlovoljio se Bog.

Otisla zena, ali evo nje za cas opet:

— Gospode Boze, — pita, — hoces li ti stvoriti jos kojega
covjeka ili ¢e da bude samo jedan jedini muskarac na
svijetu?

— Bit ce ih mnogo, bez broja, — odgovorio Bog.

— A trebali, — pita Zena, — da ja svima njima zasladu-
jem zivot?

— Ne treba, — nasmijao joj se Bog. — Bit ce i drugih
Zena, da im zasladuju Zivot. 5

— I drugih ce Zena biti? — zacudila se Zena. — Sta ce
jos i druge zene?

Zamislila se ona i stoji, a Bog ce joj reci:

— Ne trckaj, zeno, amo tamo i ne dosaduj mi nepre-
stano, nego ostaj i kazuj sve, Sto bi da me pitas.

Poslusala ga Zena i uzela pitati:

—Ahoce liidruga koja zena htjeti da mojemu ¢ovjeku
zasladuje zivot?

— Mozda ce i htjeti, — nasalio se Bog.

— A hoce li i on htjeti, da mu i druga koja Zena zasla-
duje Zivot?

— Mozda.
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— A smijem li ja onda toj Zeni iskopati o¢i?

— Ne smijes.

— A smijem li mojemu covjeku iskopati oéi?

— Ne smijes ni njemu.

Zamislila se opet Zena, a onda ce da zapita:

— Treba li da i ¢ovjek meni zasladuje zivot?

— Treba.

— A ako ne bude zasladivao?

— Onda ¢e ogorcavati.

Opet se zamislila Zena:

— Gospode Boze, ja znam, kako ¢u Zivjeti.

— Kako ces zivjeti?

— Uvijek ¢u lagati.

— Zasto bi da lazes?

— Zato, da ne moram govoriti istinu, jer ako nas zen-
skih bude bez broja na svijetu, kako ¢u da zivim medu
njima, ako budem govorila istinu?

— Dobro, — smilovao joj se Bog, — neka ti bude, da
lazes, ali onda moras lagati uvijek, bez prestanka.

— Hocu i mod¢i toliko?

— Hoces. Jer ja dopustam samo onu laz, kojoj ne vje-
ruju. Neka ti dakle bude po volji, Zeno, da lazes navijek
i da ti nikad ne vjeruju.

— Mojim lazima nece vjerovati? — zapita Zena. — Onda
smijem lagati tek toliko, da se razbira ipak istina?

— Tek toliko smijes da lazes. Ali sada cu, zeno, da ja
zapitam tebe: tko je tebe naucio svim tim lukavstinama,
sto ih vidim u tebe?

Zena zanijemjela i nije znala da odgovori. A Bog upi-
tao opet:

— Tko te je uputio na sva ta pitanja, Sto si meni poza-
davala?
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Snasla se Zena i odgovorila:

— Gospode Boze, ja sam se uputila sama u te lukav-
stine 1 sama sam smislila sva ta pitanja. Ali pravo si
pogodio: kao da ima nesto u meni, Sto mene upucuje.
Cas mi se Cini, da sam to ja, ¢as opet, da nisam. A vidim,
da je lukavije i domisljatije od mene.

Zadivio se Gospod Bog pronicavosti Zenskoj te odgov-
orio:

— Pravu si rijeé izrekla, Zeno. Ima nesto u tebi, sto je
cas tvoje, ¢as nije tvoje. Stvorio sam jos prije tebe covje-
ka, a eto on nije ni naslutio, kamoli pogodio, da u njemu
ima nesto osim njega. Ali ti si dokucila. A znas li, sta je
to, Sto je cas u tebi, cas nije u tebi?

— Ne znam.

—To je vrag.

—Vrag? — obradovala se Zena. — On je dakle onaj, koji
mene upucuje na zlo?

— On.

— On je dakle i krivac svemu zlu, $to ja ¢inim?

— Jest. On.

— Hvala ti, BoZe. Ja dakle ne ¢inim nikakvo zlo? Ja
sam bez grijeha?

— dJesi. Ti si izmislila vraga i on je krivac svim tvojim
grijesima. A zato, jer si izmislila vraga, ja ¢u da te na-
gradim. Dok je svijeta i vijeka, smije$ po volji da lazes,
jerja cu odrediti, da ljudi tvojim lazima ne vjeruju, a sve
lazi i sve grijehe tvoje zapisat ¢u na rovas i u krivicu
tomu tvojemu vragu.

I tako je po odredbi boZjoj od prvoga dana Zeni data
sloboda, da laze, covjeku, da joj ne vjeruje, a na vraga,
koji se zove i sluéaj, i sudbina, i ljubav, i svakojako dru-
gacije, natovareni su svi grijesi zenski, i pocinjeni i
zamisljeni.
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